KS. KAZIMIERZ OBRYCKI

EPIZODY HISTORYCZNE
W PISMACH FILOZOFICZNYCH SENEKI

Gdy wezmiemy do reki tomik rozpraw filozoficznych Lucjusza Anneusza
Seneki, pisarza, moralisty i wybitnego filozofa rzymskiego, zatytulowany
Dialogi !, to znajdziemy w nim wiele fragmentéw o treéci historycznej. Wpro-
wadzenie do dziet filozoficznych materiatu historycznego w takim stopniu nie
jest przypadkowe, lecz ma swe uzasadnienie w formacji intelektualnej tego
pisarza. Seneka bowiem otrzymat gruntowne wyksztalcenie retoryczne i po-
znal wszystkie arkana sztuki retorycznej?® Gruntowne éwiczenia w formie
controversiae et suasorizge w odpowiedni sposéb przygotowaly go do pézniej-
szej oratorskiej i literackiej pracy. Tu wlasnie zetkngat si¢ z historig, ktéra zdol-
na jest dostarczyé méwcy obfitego i przyjemnego pokarmu; epizody historycz-
ne moga stuzy¢ do budowania dygresji, moga tez dostarczyé odpowiednich ar-
gumentéw do przekonania sluchacza3. Zwlaszcza ta ostatnia rola historii jest
przez retoréw wysoko ceniona, gdyz fakty i przyklady sg wolne od stronniczo$-
ci, a rozumowanie nie opiera si¢ na sympatii czy antypatii méwey 4.

Réwniez sam Seneka przekazuje nam swdj poglad na historie i jej zna-
czenie w zyciu czlowieka . Uwaza bowiem, ze sieganie do skarbca przeszloéci
pozwala czlowiekowi odrywaé si¢ od znikomej, przelotnej chwili zycia i zyé
dorobkiem calych stuleci. ,,Skoro natura dozwala nam — pisze Seneka wska-
zujac na krétkos$é zycia — przystapié do wspélnoty wszystkich stuleci, czemuz
bySmy nie mieli oderwaé si¢ od tej krétkotrwatlej, znikomej, przelotnej chwili,
a calg duszg zwréci¢ sie do spraw, ktére sa nieogarnione, ktére sq wieczne,
ktére s3 wspdlne najznakomitszym postaciom* .

Ambicja Seneki jest: byé pedagogiem rodu ludzkiego i swego narodu.

! De providentia — O opatrznoéci, De constantia sapientis — O nieztomnodci
medrea, De ira — O gniewie, De vita beata — O 2yciu szezesliwym, De otio — O bez-
czwmo_éci, De tranquillitate animi — O pokoju ducha, De brevitate vitae — O krot-
kodci zycia, Consolatio ad Marciam — Pocieszenie do Marcji, Consolatio ad Helviam
matrem — Pocieszenie do matki Helwii, Consolatio ad Polybium — Pocieszenie do
Polibiusze, De clementia — O lagodnofci, De beneficiis — O dobrodziejstwach: Pis-
ma filozofiezne, t. 1—2, przekl, wstep, koment. L. Joachimowicz, Warszawa 1965—
1868. Cytaty polskie pochodzy z tego przektadu.

* Por. K. Morawski, Historia literatury rzymskiej za cesarstwa, Krakéw 1919,
87 nn.; M. Brozek, Historia literatury laciriskiej, Wroclaw 1969, 369 nn.; L. Joachi-
mowicz, Seneka, Warszawa 1977, 29 nn.

1 Por. A. Lumpe, Ezxemplum, RAC, t. 6, Stuttgart 1966, 12290—1234.

: 1l:or. Quigtilianus, Inst. orat., X, 1, 31—34.

or. A. Lumpe, art. cyt.; H. I. Marrou, Historia wych i 5 §e
ci, Warszawa 1969, 398. yehowania w staroZytno

¢ De brev. vitae, 14,
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Stad zbiera on i uzywa dla swych celow my$li wyrazone przez dawnych
i wspélczesnych mu filozoféw 7. Siega réwniez do historiografii tak dawnej,
jak tez najnowszej. Fakty historyczne oddajg mu doéé waing przystuge w ar-
gumentacji filozoficznej.

W dialogu zatytutowanym Consolatio ad Marciam czytamy: ,Jedni daja
sie pokierowaé rozumnym dowodem, drugim nalezy przeciwstawié¢ stawne imio-
na i powage, nie pozostawiajaca wolnosci wyboru duchowi, ktéry wpada w zdu-
mienie na widok rzeczy wspaniatych*®.

Seneka okazuje duie zrozumienie, a nawet uznanie dla spraw historio-
grafii. Do uprawiania pisarstwa historycznego usilnie zacheca Polibiusza, do-
radce cesarza Klaudiusza w sprawach nauki i literatury oraz jego osobistego
sekretarza®. Nie jest wiadome, jaki efekt odniosly rady i zachety naszego pi-
sarza; nie s3 bowiem znane dziela historyezne Polibiusza. U Swetoniusza jest
jedynie wzmianka o dzielach historycznych Klaudiusza, ktérych tematem byly
dzieje Tyrrenczykéw i Kartagificzykéw 9. Z uznaniem méwi Seneka o greckim
méwcey Izokratesie, ktéry sila mial wyprowadzié z sadu mlodzienca Efora, po-
niewaz doszedl do wniosku, ze wiecej pozytku przyniesie on piszgc dziela hi-
storyczne niz przemawiajac w sadzie *. Ma wielki podziw i uznanie dla zashug
Marcji, ktéra uchronila przed zapomnieniem ksiegi historyczne swego ojca
Aulusa Kremacjusza Kodrusa, znanego historyka z czaséw Augusta i Ty-
berfusza 2.

Seneka ma wyrobiony sad o studiach historyeznych. Uznaje tylko hi-
storiografi dobra, oparta na Zrédtach, powazna. Krytycznie odnosi sie do
wszelkiego rodzaju dziejopisarzy zajmujacych sie réznymi ciekawostkami, jak
na przyklad: kto pierwszy dokonal jakiego$ czynu. Takie prace, chotby pisane
w dobrej wierze i na podstawie wiarogodnych zrédel, sg watpliwej wartosci,
i jezeli przynoszg jaka$ korzysé, to jest ona znikoma 3.

Autor Dialogéw interesuje sie przede wszystkim historia rzymska, ale
nieobea mu jest réwniez historia innych narodéw. Z dziejéw rzymskich naj-
wigcej uwagi i zainteresowania okazuje postaci Oktawiana Augusta, ktory
niezwykle umiejetnie potrafil pogodzi¢ ustréj republikanski z wiladza pryn-
cepsa; jego tez zaslugg bylo zaprowadzenie w imperium rzymskim par
Romana. Rzady Augusta (27 przed Chr. — 14 po Chr.) byly niedoSciglym wzo-
rem dla kolejnych cesarzy 4.

Duzo miejsca na kartach filozoficznych pism Seneki zajmuja cesarze
bezposrednio po Auguscie ujmujacy ster rzadow w Rzymie: Tyberiusz, syn
Liwii, adoptowany syn cesarza Augusta !*; Kaligula, syn Germanika i Agryppi-
ny Starszej, przyjety z ogromng sympatia i zaufaniem przez lud rzymski!%;

7 Por. K. Morawski, dz. cyt., 711—73.

& Consol. ad Marc., 2.

* Por. Consol. ad Polyb., 8.

10 Por. Suetonius, Vitae Caesarum, V, 41 n.

1 Por. De tranq. animi, 7.

12 Por. Consol. ad Marc., 1.

1 Por. De brev. vitae, 13.

¥ Por. De ira, 111, 11. 23; De brev. vitae, 4; Consol. ad Marc., 15; Consol. ad
Polyb., 15; De clem., I, 9—11; De benef., 11, 27; III, 27. 32; VI, 32.

1 Por. Consol. ad Polyb., 15; De benef., II, 7; III, 26; V, 25.

' Por. De ira, I, 20; II, 33; III, 18 n., De const. sap., 18; De tranqg. animi, 11.
14; De brev. vitae, 18. 20; Consol. ad Helv., 12; Consol. ad Polydb., 17 n.; De benef., II,
12. 21; 1v, 31; VII, 11.
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Klaudiusz, bratanek cesarza Tyberiusza !’; Neron, syn Agryppiny Mlodszej,
adoptowany syn cesarza Klaudiusza 18,

Z wielka sympatia odnosit sie Seneka do Marka Katona Mlodszego, ktéry
byl dla niego ideatem polityka i filozofa. Jako polityk Marek Katon byl nie-
ustepliwym zwolennikiem i obrofica ustroju republikafiskiego i wiernym so-
jusznikiem Pompejusza Wielkiego, jako filozof za$ byl gorliwym zwolennikiem
filozofii stoickiej, ktdrej zasady staral sie konsekwentnie zachowywa¢ i wcielaé
w zycie. Potomni widzieli w nim symbol umilowania wolnosci i nieugietego
charakteru — co szczegélnie cenit nasz pisarz '°.

Duzo tez miejsca poswiecil Seneka obroricom Rzeczypospolitej rzymskiej.
Zalicza do nich: Pompejusza Wielkiego ® i jego syna Sekstusa #, Marka Tulliu-
sza Cycerona ™, Marka Klaudiusza Marcellusa® i Marka Liwiusza Druzusa ®.

Na karty pism filozoficznych wprowadzil przeciwnika Pompejusza 2, Ga-
jusza Juliusza Cezara?® oraz jego stronnikéw: Katyline ¥, Watyniusza ®, Klo-
diusza ** | Marka Antoniusza %. Siegat tez do dziejéw Lucjusza Sulli® i Gaju-
sza Mariusza 3, przywddcéw dwéch wielkich stronnictw: optymatéw i popu-
laréw.

Czesto korzystal Seneka z najstarszej historii Rzymu. W ten sposdb sta-
ral! sie ozywié cnoty i zalety dawnych wodzéw rzymskich i stawnych mezéw
stanu 8,

17 Por. Consol. ad Polyb., 12 n.; De clem., I, 23; De benef., 1, 15; VI, 32.

18 Por. De clem., 1, 1. 4. 11; I1, 1 n.

1 Por. De const. sap., 1. 7; De prov., 2 n.; De trang. animi, 7. 16. 17; De ira,
II, 32; III, 38; De vita beata, 18. 21; Consol. ad Marc., 12. 20; Consol. ad Helv., 13; De
benef., V, 17.

¥ Por. De ira, 11, 2; De tranq. animi, 8. 16; De brev. vitae, 13; Consol. ad Mare.,
20. 23 n.; De benef., IV, 30; V, 16.

21 Por. De brev. vitae, 5; Consol. ad Polyb., 15.

2 Por. De brev. vitae, 5; De ira, II, 2; De trang. animi, 16; Consol. ad Marc., 20,
De benef., IV. 17. 30.

2 Por. Consol. ad Helv., 9.

M Por. De brev. vitae, 6; Consol. ad Marc., 16; De benef.,, IV, 34.

8 Por. De brev. vitae, 13; De ira, 11, 2; De tranq. animi, 8. 16; Consol. ad Marc.,
20. 23 n.; De benef., IV, 30; V, 186.
13 2 W Por. De ira, II, 23; II1, 30; Consol. ad Helv, 9; De benef., II, 20; III, 24; V,

. 24.

7 Por. De ira, III, 18.

8 Por. De const. sap., 2. 17.

® Por. De ira, II, 2; De const. sap., 2.

8 Por. De ira, II, 2; Consol. ad Polyb., 16; De benef., V, 16; VI, 3.

% Por. De prov., 3; De ira, I, 20; 11, 2. 34; II1, 18; De brev. vitae, 13; Consol. ad
Mare., 13, 23; Consol. ad Helv., 7; De clem., 1, 12.
v 18 * Por. De brev. vitae, 17; De ira, I, 11; II, 2; Consol. ad Helv., 7; De benef.,

, 16.

n Wymieni'a nastepujacych: Scypion Korneliusz Afrykanski St. — por. De ira,
I, 11; De brev. vitae, 17; De tranq. animi, 17; Consol. ad Helv., 21; Consol., ad Polyb.
14; De benef., III, 33; V, 17; VI, 36.

Scypion Komeliusz Emilianus Afrykahski Mt — por. De ira, I, 11; De const.
sap., 5; Consol. ad Polyb., 14.

gaulx;s Lixdcjus; Emiliusz — por. Consol. ad Mare., 16.

egulus Marek Atiliusz — por. De v., 3; . ani : . ad

Hely., 10. 12; De benef., V, 3. po pro De tranq. animi, 16; Consol

Manliusz Torkwatus — por. De benef., III, 37.

lléwipkcjl.ll(sz Cyncyn.nat T) por. De brev. vitae, 17.

ariusz Kuriusz — por. De trang. animi, 5; . : .

10; De benef., VII, 7. po " 5; De brev. vitae, 10; Consol. ad Helo.

Mucjusz Scewola — por. De prov. 3; De benef., IV, 27; VII, 15.

Fabiusze — por. De irg, I, 11; De benef., IV, 21. 30; V, 3.
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Autor Dialogéw dostrzegal zaslugi znanych mezéw stanu z okresu ce-
sarstwa, jak na przykiad: Mecenasa ®#, Marka Agryppy 3, a z dezaprobata
odnosil si¢ do innych postaci z tego okresu, jak na przyklad: Sejana?, Gne-
jusza Pizona?'.

Postuzyt sie w swojej pracy pisarskiej dziejami slawnych kobiet rzym-
skich. W Dialogach znajdziemy epizody z zycia Lukrecji?, Kornelii, matki
Grach6éw %, Liwii, zony cesarza Augusta*, i innych.

Z dziejéw innych narodéw najwiecej uwagi poSwiecil osobie Aleksandra
Macedonskiego, ktérego uwaza za twérce uniwersalnej monarchii, obejmuja-
cej tereny dawnego paristwa perskiego*’. Zna tez jego nastepcéw: Antygona,
Demetriusza Poliorketesa, Lizymacha 4. Siega do dziejéw kréléw perskich 4,
przytacza epizody z historii kréléw macedonskich “.

Interesowal sie takZe kolejami losu wladcéw zwanych tyranami.
W Diglogach wystepuje na przyklad: Pizystrat, Dionizjusz Starszy, Dionizjusz
Mlodszy, Hippiasz 4.

Seneka zna greckich obroficéw wolnosci i demokracji: Harmodiosa i Ary-
stogejtona, Arystydesa i Kallistrata4%., Nie stronil od opiséw pelnych okru-
ciefistwa i podstepu, siegal do historii walk z Hannibalem, Jugurtg czy sprzy-
Mmierzeficami 7.

Materiat historyezny, iloSciowo obfity a tresciowo bogaty, zostal umie-
jetnie wprowadzony do kompozycji pism- filozoficznych w formie krétkich
aluzji czy tez dluzszych narracji. Powstaje zatem zasadnicze pytanie: jakg ro-
le pelnig epizody historyczne w kompozycji filozoficznych pism Seneki?

Zanim przystapimy do rozstrzygniecia tego zagadnienia, najpierw przy-
pomnijmy, ze pisma filozoficzne Seneki sa dialogami o charakterze diatryby
cynicznej 4. Zawierajq one szereg nauk i przestrég moralnych i jednoczefnie
wiele swobodnych i dowcipnych aforyzméw. S3 swobodna gawedq na tematy
z dziedziny praktycznej filozofii moralnej. Znalezé tu mozna wiele retorycz-
nych figur i tropéw, rozbudowanych i barwnych poréwnan. A wszystko to ma
stuzyé temu, by wykladom nadaé wiekszq wartko$é i sile ekspresji. Zdania sa

Marek Kamillus — por. De benef., IV, 27; V, 17.
Koriolan — por. De benef., V, 16. >
Meneniusz Agryppa — por. Consol. ad Helv., 12.
Marek Pulwillus — por. Consol. ad Mare., 13.
Decjusze — por. De benef., IV, 27; VI, 286.
Applusz Klaudiusz — por. De prov,, 5.
Gajus Fabrycjusz — por. De prov., 3.
M Por. De prov., 3; De benef., VI, 32.
% por. De benef., III, 32; VI, 32.
# Por, De tranq. animi, 11; Consol. ad Marc., 1. 22.
37 Por. De ira, I, 18.
# Por. Consol. ad Marc., 16.
® Por. Consol. ad Marc., 16; Consol. ad Helv., 16.
# Por. Consol. ad Marc., 3.
vII 2" Por. De ira, 11, 2; 111, 17. 23; De clem., I, 25; De benef., 1, 12; 11, 16; V, 4 n_;
, 2 N
€ Por. De ira, II1, 17; De const. sap., 4; De benef., I1I, 37.
4 Por. De ira, 111, 14 n. 20 n.; De benef., VI, 31,
4 Por. De ira, 111, 23; De benef., IV, 37; V, 6.
4 Por. De ira, 111, 11; Consol. ad Marc., 17; De clem., I, 12; De benef., VII, 15.
“ Por. De ira, 11, 23; De tranq. animi, 5; Consol. ad Marc., 13; De benef., IV,
27; V1, 37; VII, 15.
47 Por, De ira, II, 2 n.; De tranq. animi, 10.
4 Por. M. Broiek, dz cyt., 372; L. Joachimowicz, dz. cyt., 52—54.
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krétkie, postrzepione, czesto nie tgcza sie ze sobg nie tylko treScig, ale nawet
formalnie za pomocg sp6jnikéw. Pewnego rodzaju napiecie nastroju, cza-
sami przesada, niekiedy rutyna — oto inne wlasciwo$ci oryginalnego stylu
Seneki 4. Kazdy z tych utworéw skierowany jest nie tyle do czytelnika ,,w ogé-
le*, lecz pisany jest dla konkretnego adresata, dla oséb bliskich, przyjaciél, im
jest takze imiennie dedykowany; stanowi niejako rozmowe pisarza z okreSlona
osoba %, Pisma filozoficzne sa krétszymi lub dluzszymi traktatami, pisanymi
przez Seneke w odpowiedzi na trudno$ci wysuniete przez jego przyjaciét i ucz-
niow, wzglednie tez s3 rozprawami poruszajacymi rézne zagadnienia, ktére sa-
memu pisarzowi sie nasunely w zwiazku z ludzmi czy zdarzeniami.

Biorac pod uwage wlasciwosci stylistyczne pism filozoficznych Seneki
i jego artystyczne zamierzenia, mozna przyjaé, ze epizody historyczne sluzg
przede wszystkim do pouczenia czytelnika o moralnych warto§ciach czynéw
ludzkich 5. Problemy etyczne ilustruje Seneka pozytywnymi i negatywnymi
faktami historycznymi.

W De ira I, 11 ukazuje Seneka, jak pozyteczne jest dla czlowieka pano-
wanie nad gniewem; bez opanowania gniewu nie moze rozwija¢ si¢ Zadna cno-
ta. Mestwo wielu wodzéw jasnialo pelnig blasku tylko dlatego, Ze posiadali
umiejetno$é panowania nad gniewem. Przykladem tego jest postawa Fabiusza
Kunktatora, ktéry zwlekaniem odniést sukces w walce z Hannibalem, czy Scy-
piona Starszego, ktéry rozprawil sie z nim ostatecznie, czy tez Scypiona
Mtodszego, ktéry przypieczetowal zwycigstwo Rzymu nad Kartaging 82,

W De beneficiis 1V, 30 zastanawia sie Seneka nad tym, jakie s3 granice
§wiadezenia dobrodziejstw; czy moina, na przykliad, okazaé dobrodziejstwo
temu, ktéry na nie nie zastuzyl. Historia uczy, ze bardzo czesto obdarzano god-
no$ciami ludzi tylko dlatego, ze mieli stawnych przodkéw. I tak postgpiono
z synem Cycerona, ktérego wybrano konsulem przez wzglad na zaslugi ojeca.
Korneliusz Cynna zawdzieczal swéj wybér na konsula slawie swego dziadka
Pompejusza. Fabiusz Persykus wszedtl do kolegium kaplanskiego jako potomek
stawnych Fabiuszéw. Kaligula zostal obwolany cesarzem przez szacunek legio-
néw do jego ojca Germanika. Mamerkus Skaurus wybrany zostal konsulem
jako potomek rodu Skauruséw 83.

W De tranquillitate animi 16 dzieli si¢ Seneka swoim poglgdem na Zzycie
ludzkie. Stara sie rozwiazaé trudny problem cierpienia w Zzyciu czlowieka.
Jest on zdania, Ze cierpienia s3 niczym innym jak tylko okazja do ukazania
pelnego blasku cnoty i drogg do osiagniecia nieémiertelnosci. Swoja teze ilu-
struje takimi faktami historycznymi, jak: uwiezienie Sokratesa, wygnanie

4 Por. K. Morawski, dz. cyt., 95 nn.; M. Brozek, dz. cyt., 374; L. Joachimowicz,
dz. cyt.,, 104 nn.

8 Por. K. Morawski, dz. cyt., 73 nn.

51 Por. A. Lumpe, art. cyt., 1238.

% ,Sed adversus hostes, inquit, necessaria est ira. Nusquam minus: ubi non
9ffuso§ esse oportet impetus, sed temperatos et obedientes ... Quo alio Fabius effectas
imperii vires recreavit, quam cunctari, et trahere, et morari scivit quae omnia irati
nesciunt? ... Quid Scipio? .. Quid alter Scipio? ..* De irg, I, 11.

‘f nAliquando daturum me etiam indignis quaedam non negaverim, in hono-
rem aliorum... Ciceronem filium quae res consulem fecit, nisi pater? Cinnam nuper
quae res ad consplatqm recepit ex hostium castris? .. Quid nuper Fabium Persicum,
cuius osculum etiam impediret viri vota boni, sacerdotem non in uno collegio fecit...
Quare Caium Caesarem orbi terrarum praefecit, ... Quid? Tu, cum Mamercum Scau-
rum consulem faceres, ignorabas ancillarum suarum menstrum ore illum hiante ex-
ceptare? .. Hic corpore deformis est, adspectu foedus, et ornamenta sua traductu-
rus ...“ De benef., IV, 30 nn.
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Rutiliusza, torturowanie Regulusa, $mieré Pompejusza, Cycerona czy Marka
Katona .

Do moralnych pouczenr Seneka wykorzystuje nie tylko pozytywne zda-
rzenia historyezne, lecz siega réwniez do negatywnych faktéw historycznych.

W De ira II, 33 stara si¢ Seneka wykazaé, ze gniew jest zgubny w kazdej
Sytuacji: czy powstaje wobec kogo§ silniejszego — jest on wtedy szalen-
stwem, czy wobec réwnego — co laczy sie zawsze z ryzykiem, czy wobec ko-
g0$ slabszego od nas — co trzeba uznaé za hanbe. Przykladem tego byly okru-
ciefistwa, jakich dopuszczano sie podczas proskrypeji sullanskich, kiedy to nie
Przepuszczono nawet dzieciom proskrybowanych %5,

W De beneficiis II, 12 wykazuje Seneka, ze wartoié dobrodziejstwa za-
lezy nie tylko od samego czynu dobrego, lecz takze od sposobu jego wykona-
nia. WySwiadczenie dobrodziejstwa z lekcewazeniem i pogarda moze wywo-
la¢ u obdarowanego zamiast wdziecznosci niecheé i odraze wobec dobroczyncy.
Pogarda okazana senatorowi Pompejuszowi Pennusowi przez cesarza Gajusza
Kaligule, gdy ten pragnat podzickowaé za darowanie mu zycia, zniweczyla war-
to$é okazanego dobrodziejstwa 4.

Na podstawie wyzej oméwionych przykladéw da sie zauwazyé, jak wazne
zadanie w moralnych wywodach wyznaczyl! Seneka epizodom historycznym.

Ponadto epizody historyczne pelnia w tych pismach Seneki role wzor-
c6w moralnego postepowania przybierajac forme eremplum, w ktérym zo-
staja zestawione ze sobg albo fakty podobne (exemplum simile), albo fakty
niepodobne (exremplum dissimile), albo tez fakty sprzeczne i sobie przeciw-
stawne (exemplum contrarium)®. Przy pomocy takich érodkéw retorycznych
Seneka mogl nie tylko pouczaé czytelnika o sprawach moralnosci, lecz mia?
réwniez moznoié¢ zachecié go do péjécia droga cnoty lub przestrzec przed wy-
stepkiem.

W jednym z najlepszych swoich pism, w Consolatio ad Helvieam 16, Se-
neka pocieszajagc matke ukazuje jej podobne koleje losu znanych kobiet rzym-
skich. Zestawia Helwie, nieszczefliwg z powodu wygnania syna, z Kornelig,
matky Grakchéw, Rutilia, matks Aureliusza Kotty oraz z siostrg Helwii, Zong
Witrazjusza Polliona; wszystkie one utracily kogo$ sobie bliskiego, a mimo to
Potrafily okazaé mestwo réwne wielkim mezom %,

De vita beata moze byé uwazane za samoobrone Seneki’. Gléwny za-

M Sequitur pars, quae solet non immerito contristare, et in sollicitudinexp
adducere, ubi bonorum exitus mali sunt.. Ut Socrates cogitur in carcere mori,
Rutilius in exsilio vivere, Pompeius et Cicero clientibus suis praebere cervicem, Cato
ille virtutum viva imago, incumbens gladio, simul de se ac de republica palam fa-
cere..* De tranqg. animi, 14. . .

. & _Ergo ira abstinendum est, sive par est qui lacessandus est, sive superior,
Slve inferior.. Ne irascamur inimicorum et hostium liberis. Inter Sullanae crude-
litatis exempla est, quod a republica liberos proscriptorum submovit..." De ira, II, 33,

8 _Caius Caesar dedit vitam Pompeio Penno, si dat, qui non aufert: deinde
absoluto, et agenti gratias, porrexit osculandum sinistrum pedem...,, De benef., 1I, 12.

% Por. H. Lansberg, Handbuch der literarischen Rhetorik, Miinchen 1960, 227
—235; A. Lumpe, art. cyt., 1229 n. o ]

# ,Ne feminae quidem te sinent intabescere vulneri tuo, sed leviori necessario
Maerore cito defunctam, iubebunt exsurgere, si modo illas intueri voles feminas,
quas conspecta virtus inter magnos viros posuit. Corneliam ex duodecim liberis ad
duos fortuna redegerat, si numerare funera Corneliae velles, amiserat decem: si aesti-
mare, amijserat Gracchos... Rutilia Cottam filium secuta est in exsilium ... Carissimum
Virum amiserat, avunculum nostrum, cui virgo nupserat, in ipsa navigatione..."
Consol. ad Helv., 18 n.

® Por. K. Morawski, dz cyt., 78; L. Joachimowicz, dz. cyt., 58.

19 — Trzysts 1at...
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rzut, jaki postawiono wychowawcy Nerona, dotyczyl tego, ze inaczej méwil,
a inaczej zyl. Obrona Seneki jest bardzo subtelna, pozbawiona na pozér akcen-
téw osobistych. W osiemnastym rozdziale tego pisma zestawia siebie z takimi
mezami, jak: Rutiliusz, Katon i Demetriusz, ktérzy mimo ze za zycia nie unik-
neli zlo$liwo$ci ludzkiej, okazali sie dla potomnych ludZmi o wielkiej cnacie ®.
Szacunek i uznanie, jakim cieszyl sie Marek Katon, posiadajacy wielki majatek,
uznat Seneka za dodatkowy punkt na swojg korzy5¢ wobec zarzutéw oskarzy-
cieli, dla ktérych dowodem jego winy bylo takze bogactwo .

W obu omawianych fragmentach argumentacja moralna opiera sie na
wyraznie widocznym podobiefistwie zestawionych ze soba postaci historycz-
nych. W pierwszym wypadku Seneka zacheca do mestwa, ktérego wzorem s3
stawne kobiety rzymskie, w drugim za$ broni sie sam przed krzywdzacymi
oskarzeniami przywodzac na pamieé czytelnikowi podobne fakty historyczne
Z zycia stawnych mezéw.

Dla wzmocnienia argumentacji moralnej Seneka tworzy exemplum zesta-
wiajac fakty historyczne, ktére s3 do siebie niepodobne.

W De providentia 3 poréwnal ze sobg koleje losu Marka Katona z Zy-
ciem Pompejusza, Cezara, Krassusa i Watyniusza. Na pozér moze si¢ wydawa¢,
ze Marek Katon byl nieszcze$liwym: gdy bowiem Pompejusz, Cezar i Krassus
cieszyli sie najwyzszq wladza w Rzymie, on doznawal wzgardy, zwalczany przez
triumwiréw; on tez przegral w wyborach na konsula z Watyniuszem, czlowie-
kiem zlym i znienawidzonym. W rzeczywistoSci zas Katon byl najbardziej
szczefliwym, gdyz potrafil Swiadomie i chetnie podporzadkowaé si¢ prawom
koniecznosci i je akceptowaé w zyciu. To wlasnie jest najwyzszym zadaniem
i zarazem stanowi najwyisza doskonalo$¢ stoickiego medrea, ktérym byl Marek
Katon ®2. Seneka wyprowadzil z tego exemplum taki wniosek: ,,A jaka ja od-
niose stad korzy$¢? Taka: wszyscy beda wiedzieli, ze nic nie jest nieszczes-
ciem, co ja uznalem za godne Katona* ®.

W De clementiag I, 12 zestawil Seneka Dionizjusza Starszego, tyrana Sy-
rakuz, z Sully, przywédeg optymatéw. Dionizjusz Starszy, choé nosit tytut ty-
rana, zastuzy! jednak przez rozsadne rzady na to, ze stawiano go wyzej niz
niejednego kréla. Sulla za$ jako obywatel rzymski moze byé nazwany mianem
tyrana w najgorszym tego slowa znaczeniu, bo swym okruciefistwem prze-
wyzszyl niejednego tyrana®. Okrucieristwo zatem nie przystoi nikomu, la-
godnoé¢ natomiast jest dostepna kazdemu. Traktat De clementia napisal bo-
wiem Seneka, by da¢ Neronowi, swemu wychowankowi, podrecznik do nauki
tagodnosci, ktora zdaniem autora jest najwyisza chwalg panujacego .

w Aliter, inquit, loqueris; aliter vivis.. Expectabo scilicet, ut quidquam ma-
levolentiae inviolatum sit, cul sacer nec Rutilius fuit, nec Cato? Cur et aliquis non
;stis divaes minis videntur, quibus Demetrius Cynicus parum pauper est?..“ De vits

eata, 18.

1 Marcus Cato cum laudaret Curilum et Coruncanium... possidebat ipse qua-
dringenties sestertium... De vita beata, 21

® Quod ad Catonem pertinet, satis dictum est; summamque illi felicitatem
contigisse, consensus hominum fatebitur, quem sibl rerum natura delegit, cum quo
metuenda colliderat. Inimicitiae potentium graves sunt? opponamur simul Pompeio,
gaesari, Crasso. Grave est, a deterioribus honore anteiri? Vatinio postferatur?.-

e prov., 3.

® De prov., 3.

# ,Tyrannus autem a rege distat factis, non nomine. Nam et Dionysius maior
jure meritoque praeferri multis regibus potest; et Luclum Sullam appellarl tyran-
num quid prohibet, cui occidenti finem fecit inopia hostilum?.. De clem., I, 12.

 Por. K. Morawski, dz. cyt, 79; L. Joachimowicz, dz. cyt, 74 nn
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Zestawienie faktéw historycznych, ktére sa ze soba sprzeczne, ma pomée
czytelnikowi w dokonaniu wlasciwego wyboru postawy moralnej *.

W Consolatio ad Marciam 2 znajduje sie relacja o reakcji dwu stawnych
kobiet rzymskich: Oktawii, siostry Augusta, i Liwii, Zony Augusta, gdy utra-
cily swoich syn6w. Marcja, bogata, wyksztalcona i powazna matrona rzymska,
od dluzszego czasu oplakuje smieré syna, Metiliusa, wszechstronnie uzdolnio-
nego i rokujacego najlepsze nadzieje mlodziefca, ktéry zmart w kilka lat po
$mierci ojca. Seneka zwracajgc sie do niej ze slowami pociechy wskazuje na
dwie réine postawy wobec takiego samego nieszczeScia: Oktawia po émierci
syna, Marcellusa, zdolnego, szlachetnego i niezwykle utalentowanego, przy-
szlego nastepcy Augusta i wladey pafistwa rzymskiego, pograzyla sie w takim
smutku, ze nigdy nie przestala go optakiwaé¢ i nikomu nie pozwolita sie po-
cieszaé. Chociaz zyla w otoczeniu dzieci i wnukéw, uwazala sie za catkowicie
osierocong. Liwia za§ po $émierci syna Druzusa, wielkiego wodza i meza stanu,
z ktorym wigzata wielkie nadzieje na przyszlosé, z godnoscig przezyta ten bo-
lesny cios, szybko przezwyciezajac swéj smutek. Zyla wprawdzie jego pamig-
cia i nie zapomniala stawié jego imienia, lecz czynita to godnie *.

W De beneficiis V, 4 rozstrzyga Seneka kazuistyezno-retoryczny problem:
kiedy dobrodziejstwo ma najwyzsza warto$é? Aleksander Macedoriski miat sie
przechwalaé, ze nikt nie moze go przewyzszyé w czynieniu dobra, bo nikt nie
posiada takich mozliwoéci, jak on; stworzyl on bowiem wielkie krélestwo sig-
gajace od Tracji az do brzegdw nie znanych dotad mérz. Diogenes za$, wype-
dzony z miasta Sinope nad Morzem Czarnym za czaséw Filipa, ojca Aleksandra,
pod zarzutem falszowania pieniedzy, wyciagngl praktyczne konsekwencje
z nauki Sokratesa, ktérego stuchat w Atenach o wyrzeczeniu sig débr ma-
terialnych, jak tez z tezy o Zyciu zgodnym z naturg. Mieszkal bowiem w beczce
i ograniczyl do minimum swe potrzeby *. Zdaniem Seneki Diogenes okazatl sie
0 wiele potezniejszy i bogatszy od Aleksandra, bo ,wigcej bylo rzeczy, ktérych
ten (Diogenes) nie chcial przyjaé, niz tych, ktére tamten (Aleksander) mégl
ofiarowaé" *,

Trzeba tez pamietaé, ze epizody historyczne byly zawsze dogodnym §rod-
kiem retorycznym, sluzacym do upigkszenia stylu dziela literackiego™. Przy
ocenie pisarskiego warsztatu Seneki zazwyczaj podkrefla sig, ze ,gdyby (on)
si¢ trzymat §ciSle uswieconych wzorcéw laciny ze »zlotego okresus, gdyby swo-
ich nauk i przestrég moralnych nie podal w odpowiedniej przyprawie, nie
znalazlyby one juz nie tyle zadnego uznania, ile raczej zadnego oddiwigku ni
zrozumienis dla szczytnych idei. Po prostu nie dotarlyby do $wiadomos$ci czy-
telnikéw, bylyby glosem wolajacego na puszezy“’. Otéz epizody historyczne

% Por. A. Lumpe, art. cyt., 1235 nn.

¢7 Duo tibi ponam ante oculos maxima, et sexus et seculi tui, exempla: alte-
rius, feminae, quae se tradidit ferendam dolori: alterius, quae pari affecta casu, ma-
lore damno, non tamen dedit longum in se malis suis dominium, sed cito animum in
sedem suam reposuit. Octavia et Livia, altera soror Augusti, altera uxor, amiserunt
fillos iuvenes, utraque spe futurl principis certa..“ Consol. ad Marc., 2.

8 Necesse est a Socrate beneficio vincar; necesse a Diogene, qui per medias
Macedonum gazas nudus incessit, calcatis regis opibus.. Multo locupletior fuit
omnia tunc possidente Alexandro.* De benef. V, 4; ,Alexander Macedonum rex
gloriari solebat, a nullo se benericiis victum.. Eadem re gloriarl Socrates potuit,
eadem Diogenes, a quo utique victus est..” De benef., V, 6.

® De benef., V, 4.

™ Por. A. Lumpe, art. cyt, 1235 nn.

" L. Joachimowicz, dz. cyt., 1086.



292 KS. KAZIMIERZ OBRYCKI

naleza do Srodkdw tworzgcych owa ,przyprawe' stylistyczng pism filozoficz-
nych. ’

Trefcig dialogu De tranquillitate animi jest wnikliwa analiza przyczyn
utraty lub zmgcenia pokoju wewnetrznego. W jedenastym rozdziale tego dia-
logu przypomina Seneka o zmiennych kolejach losu wielkiego bogacza Pom-
pejusza, konsula za cesarza Kaliguli, o tragicznej karierze Sejana, wszech-
wtadnego prefekta za cesarza Tyberiusza, o losie Krezusa, kréla Lidii, Pto-
lomeusza, kréla Mauretanii, Mitrydatesa, kréla Armenii, oraz o losie Jugurty,
kréla Numidii. Fragment ten ma taki uklad: ,Scito ergo, omnem conditionem
versabilem esse; et quidquid in illum incurrit, posse in te quoque incurrere...
Locuples es? numquid ditior Pompeio? .. Honoribus summis functus es? num-
quid aut tam magnis aut tam insperatis aut tam universis, quam Seianus? .. Rex
es? non ad Croesum te mittam, qui rogum suum et ascendit iussu, et exstingui
vidit, factus non regno tantum, sed etiam morti suae superstes: non ad Ju-
gurtham, quem populus Romanus intra annum quam timuerat, spectavit.
Ptolomaeum Africae regem, Armeniae Mithridatem inter Caianas custodias
vidimus...“ #

Przykladem upiekszenia argumentacji moralnej za pomoca epizodéw hi-
storycznych moze byé réwniez fragment z De providentia 3, w ktérym Seneka
ilustruje wydarzeniami z zycia Rutiliusza i Sulli teze o potrzebie rozumnego
i dobrowolnego podporzagdkowania sie wyrokom fatum: ,Idem facit fortuna:
fortissimos sibi pares quaerit, quosdam fastidio transit... Infelix est Rutilius,
quod qui illum damnaverunt, causam dicent omnibus saeculis? ..quod Sullae
dictatoris solus aliquid negavit, et revocatus non tantum retrocessit, sed longius
fugit? ... Quid ergo? Felix est Lucius Sulla, quod illi descendenti ad Forum gladio
submovetur, quod capita consularium virorum patitur appendi, et pretium
caedis per quaestorem ac tabulas publicas numerat?..“ 7™

Z wyzej przeprowadzonej analizy epizodéw historycznych mozna stwier-
dzié, ze material historyczny, w duzym stopniu podobny do charakterologicz-
nych zycioryséw Plutarcha 7, umiejetnie zostal wkomponowany przez Seneke
w tok filozoficznych rozpraw. W oparciu o fakty i wydarzenia historyczne autor
Dialogéw chcial przede wszystkim przedstawié¢ czytelnikowi pozytywne i ne-
gatywne warto$ci moralne. Historia za$ nie byla gléwnym celem pisarza, lecz
jedynie bardzo uzytecznym i pomocnym $rodkiem dla przekazania o wiele waz-
niejszych spraw, a mianowicie byla pomocg w wyrazaniu sadéw dotyczacych
wlasciwej koncepcji Zycia. Seneka cenil historie, zwtlaszeza jej wartodci dy-
daktyczne i moralne, dlatego tez tak hojnie czerpal z jej skarbca, biorac jedy-
nie to, co dobre i trafne, a co mogloby jego dialogom filozoficznym nadaé lek-
kos¢ i obrazowo$¢, wiekszg sit¢ dowodows i atrakcyjno$é. Wyksztalcenie Se-
neki, jego oczytanie, pozwolilo mu dobieraé wlasciwe przyklady historyczne,
odpowiednie do poruszanych przez niego w pismach filozoficznych tematéw.
Ta umiejetnosé swiadezy nie tylko o glebokiej wiedzy i rozleglych wiadomos-
ciach autora Diglogéw, lecz takie jest §wiadectwem jego pisarskiego talentu.

7 De tranq. animt, 11,

B De prov., 3.

" Por. T. Sinko, Zarys historii literatury greckiej, t. 2, Warszawa 1959,
+40—444.



